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haf8i sent honum. Skallagrimur tok vi® Oxinni, hélt upp og sd 4 um
hrid og reddi ekki um; festi upp hja rimi sinu. Pad var um haustid
einn hvern dag a8 Borg, ad Skallagrimur 1ét reka heim yxn mjog marga,
er hann «tladi til hoggs. Hann 1ét leida tvo yxn saman undir hdsvegg
og leida 4 vixl. Hann ték hellustein vel mikinn og skaut niSur undir
hélsana. Sian gekk hann til med Oxina konungsnaut og hjé yxnina
béda senn, svo ad hofudid ték af hvorumtveggja, en 6xin hljép nidur {
steininn, svo ad munnurinn brast dr allur og rifnadi upp i gegnum herd-
una. Skallagrimur sé { eggina og reddi ekki um; gekk sidan inn { elda-
hids og steig sidan 4 stokk upp og skaut oxinni upp 4 hurdésa. La hiin
par um veturinn.” Um vorid kvedur Skallagrimur magnada visu um
Oxina og seldi hana sidan { hendur P6rélfi, sem kastadi oxinni fyrir bord
4 djuapi, svo ad hin kom ekki upp sidan.

Medferd Skallagrims 4 Oxi peirri, sem Eirikur bl686x sendi honum
ad gjof, og var bad nasta veglegt vopn, synir glogglega ad hun hefur
att ad verda samnefnd gefanda; med pvi ad nota hana til ad hoggva
tvo uxa gerir Skallagrimur hana ad raunverulegri bl6doxi, samkvamt
peim skilningi sem Olafur Halldérsson leggur i ordid, en med bvi er
ekki sagt, a0 Skallagrimur hafi verid sérstaklega gédur bl6doxar.

H.P.

HEILLAVISA BJARNA

A FREMSTU siSu i AM 68 fol., sem er handrit af Olafs ségu helga fra
ondverdri 14. 61d, er dregin upp mynd af Olafi konungi helga, og hafa
sidar verid skrifadar tvaer visur utanmdls, énnur um Olaf konung til
hlidar vid myndina, i hinni sem stendur undir myndinni eru heilladskir
til Bjarna, sem kynni a8 hafa verid eigandi bokarinnar. B48ar visurnar
eru prentadar i utgafu Jons Helgasonar, Den store saga om Olav den
hellige, Oslo 1941, bls. 893-94, st sidarnefnda p6 med eySum, par sem
skinni® er dokkt og skrift torlesin. f tdtgafunni er talid sennilegt ad
visurnar séu skrifadar ‘i 15. arhundres siste halvdel eller begynnelsen
av det 16. arhundre’, og er ad minnsta kosti trilegt ad visan um Olaf
konung sé skrifud um pad leyti. A heillaéskunum til Bjarna er ellilegri
hond, og vir0ist liklegt ad hin sé fra sidari hluta 14. eSa upphafi 15.
aldar. Letri0 er mad 4 koflum, en skyrist ef békinni er brugdid undir
utfj6lublatt 1j6s, og ma pannig fylla i eydur sem adur voru:
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Biarne hreppe blezan erna
biarna hialpe drottin[n] giarna
biarna misse belzsenn forn[e] |
biarna eige godu uarne

Biarne hliote brudi kiorna
biarna geyme siouar stiarna
biarne | drekke bior af hornum
biarna alldri uiner se farner

1 3. vo. er 61j6s sidari hluti orSsins ‘belzsenn’, en fyrstu fimm stafirnir
verda naumast lesnir 68ru visi en hér er gert. Ordid er synilega haft um
erkidvininn Belzebub, en bad nafn kemur fyrir pegar i fornu méli (Ian
J. Kirby, Biblical quotation in old Icelandic—Norwegian religious litera-
ture I, Reykjavik 1976, bls. 247). Belsi er einnig til i merkingunni
fjandi, sennilega stytting 4 Belzebub, en hefur ekki svo ad séd verdi
komist & prentadar or8abzkur. Ordid kemur fyrir i Rollantsrimum
P6rSar Magnissonar 4 Strjtgi, 14. rimunni, { erindi sem J6n Olafsson
frd Grunnavik hefur haft matur 4 og visar a. m. k. fjérum sinnum til {
ordabdk sinni, vid ordin glappa skupp, kollsigr (kalls), keppinn (kapp),
skupp (sedlasafn OH, uppskriftir Jakobs Benediktssonar eftir Ordabdk
Grunnavikur-J6ns). Hér er visan tekin ur uppskrift 4 Rollantsrimum
bérdar 1 Papp. 4to nr. 1 1 Konungsbokhlodu i Stokkholmi:

Geira tyr uid glappa skupp
giordi orda leita

k[oll]sugur bellse keppinn bupp
kuedst hinz nedste heita.

Annad demi er i Gudspjallasdlmum sr. Einars Sigurdssonar i Eydolum,
Ein Ny Wiisna Bok, 1612, bls. 22 (fundi8 eftir sedlasafni OH): ‘seige
bier mig fyrer Belsa pann’, A samsvarandi stad i Gudbrandsbibliu
stendur: ‘Fyrst pier seiget mig fyrer Belzebub . ..” (Nyja testamentid,
bl. 32r). Annars stadar notar sr. Einar Belsebub, eins og er { bibl{unni.

I 6. vo. er ‘geyme’ dauft, en onnur sogn kemur varla til greina;
‘siouar stiarna’ er ad sjalfsogdu Marfukenning (stella maris).

Bjarni er 6kunnur. 5. vo. bendir til ad visan sé€ ort til 6kvants manns,
e. t. v. barns eda unglings, og veri ekki fraleitt ad hugsa sér ad visan
hafi veri ort og skrifud 1 bokina um leid og hin hafi verid gefin Bjarna
i tannfé. Bjarni pessi geeti pa verid feddur skommu adur en visan var
skrifud og hefur ventanlega ekki verid af ldgum stigum.
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Bjarnavisan er ort undir hrynhendum hetti, attmelt, og er p6 raunar
ekki fullt mal (p. e. sjédlfsted madlsgrein) i 4. vo. Stilbragd er klifun {
upphafi visuorSa (anaphora), sem ekki er Galgengt i Lilju og 68rum
hrynhendum kvedskap sidar og getur verid med mismunandi hetti
(Hans Schottmann, Die islindische Mariendichtung, 1973, bls. 303,
311-13). Kunnast er 91. er. i Lilju, dkall til Mariu, 4ttmelt og hefur
nafn heilagrar gudsmé0ur 1 upphafi visuorda (Skjaldedigtning B 11, bls.

414): Tl
) Miria, ert pti médir skarust,

Miria, lifir pd seemd { hari,
Miaria, ert pa af miskunn kerust,
Maria, 1éttu synda féri,
Miria, lit pd mein pau er véru,
Miria, lit pa klokk 4 térin,
Miria, gred pd mein en storu,
Miaria, dreif pa smyrsl { sérin.
J.s., 6.H., S.K.

LAGFZRINGAR OG VIPDAUKAR VIP APUR
PRENTUD RIT

Bibliotheca Arnamagneana XXXI, 1975, bls. 4, 1. 13 a. n. Liosvikinga,
les: Liosvetninga.

Sama bok bls. 224. Annad demi pess, ad kvaedisupphafid “Heyrdu
himna smiSur” er nefnt sem lagbodi 4 17du 61d, er { “hattatals kvedi”
(um konu), sem vardveitt er i tveimur naskyldum uppskriftum, AM
166a og 166b 8vo. Kvdid byrjar “Fyrst { gygjar gusti”’, og er hver
visa med sinum hatti, en nafn hattarins utanmadls. 48da erindi hefst
“Mynda eg merdar spil, mens hlydi bil”, og stendur utanmaéls “Eins
lag og heyrdu himna smidur”’; erindid er samsett af 12 visuor&um, ekki
8 eins og venja er til. J6n Porkelsson 16t prenta penna hattalykil { Sma-
stykker, 1884-91, bls. 345-60, og eignadi b6rdi 4 Strjugi (sbr. Kvaeda-
bok ur Vigur, inngang bls. 37).

Sama bok, bls. 400 o. afr. I AM 163 4to, Jé6nsbékarhandriti, ad mestu
med hendi sr. Jons Erlendssonar, eru tilvisanir utanmals i “codex Ari-
anus” (Katalog AM I 443). Par mun liklega att vi0 16gbok Ara Jons-
sonar.

Sjotiu ritgerdir helgadar Jakobi Benediktssyni, 1977, bls. 408. Rit-



